
  St. Juan Diego Parish 
 

   Archdiocese of Portland in Oregon 
 

Our Mission: To bring people to Jesus. 
 

Nuestra Misión: Llevar la gente a Jesús.  

October 18/19, 2025 
19 de octubre del 2025 

29 Sunday in Ordinary Time 
29 Domingo de Tiempo Ordinario 

A Stewardship Moment 
 

If we want to know what Jesus’ parable is about in today’s Gospel, it seems that we don’t need to work too hard  
because Saint Luke tell us right at the beginning: “Jesus told his disciples a parable about their need to pray always and 
not to lose heart.” This parable has often been used to bring comfort to us about our prayer life. But could there be a 
more challenging message for those who take stewardship seriously? Widows were the poorest and most vulnerable 
of people in Jesus’ time. Oppressive legal and economic structures were the norm. Jesus embraced with great  
compassion the poor and the marginalized. Could it be that we are also encouraged to pray persistently for the poor, 
the weak and the vulnerable as we hear their cry for justice? And that we must not lose heart that we can effect 
change in their lives?  
 

Un Momento de Corresponsabilidad 
 

Si queremos saber de qué trata la parábola de Jesús en el Evangelio de hoy, parece que no tenemos que esforzarnos 
demasiado en buscar, ya que San Lucas nos dice justamente en el inicio: “Jesús dijo a sus discípulos una parábola  
acerca de su necesidad de orar siempre y no desalentarse.” Esta parábola a menudo ha sido usada para confortarnos 
en nuestra vida de oración. ¿Pero podría haber un mensaje más desafiante para aquellos que toman seriamente la  
corresponsabilidad? Las viudas eran las personas más pobres y vulnerables en el tiempo de Jesús. Las estructuras  
jurídicas y económicas opresivas eran la norma. Jesús abrazó con gran compasión al pobre y al marginado. ¿Podría ser 
también que nos aliente a orar persistentemente por el pobre, el marginado y el vulnerable al escuchar su grito por 
justicia? ¿Y nos insista en que no debemos desalentarnos para que podamos realizar cambios en sus vidas?  

Mass Intention 
 

If you would like to 
add a name to our Mass  
Intention, please email 

Jeny here. 
 

Intenciones 
 

Si desea agregar un  
nombre a nuestras  

intenciones, envié un 
correo a Jeny aquí. 

mailto:jvelazquez@stjuandiego.org
mailto:jvelazquez@stjuandiego.org


Weekly Parish Mass Intention 

To have a Mass offered for anyone, please  
call Jeny in the parish office. Suggested  

donation $10 Please make your checks payable 

to St. Juan Diego Parish  

October 18/19 
 

First Reading: Exodus 17:8-13  
 

Second Reading: 2 Timothy 3:14-2  
 

Gospel: Luke 18:1-8  

19 de octubre 
 

Primera Lectura: Éxodo 17,8-13  
 

Segunda Lectura: 2 Timoteo 3, 14-2  
 

Evangelio: Lucas 18, 1-8  

Scripture Readings  Lecturas 

Attendance Oct. 10/11  . 1564   

Collection Basket . $5,531.39  

Electronically/by mail . $7,885.18  

Projected weekly need . $ 14,230  

Thank you for supporting our Parish! 
Gracias por apoyar a nuestra parroquia! 

Visitas a los Enfermos y Confinados en 
el hogar 

 
Estamos agradecidos con aquellos que dan 
su tiempo y cuidado para llevar la Sagrada  
Comunión a nuestros feligreses que no 
pueden asistir a la iglesia cada semana 
debido a una \enfermedad o dolencia. Si 
conoce a alguien a quien le gustaría recibir 
la Comunión en su hogar, comuníquese 
con la oficina parroquial al 503-880-3337. 

Saturday, October 18 2025 
Reconciliation: 3:00 pm - 4:30 pm 
5:00 pm Mass: Virgilia Basilid 
 

Sunday, October 19, 2025 
8:30 am (English): Andrew Minh Dang 
                                                                       & Family  
10:30 am (Español): Comunidad de SJD  
12:30 pm (English): Abla Koborsi † 
 

Monday, October 20, 2025 
6:00 pm Mass: Victims of Jeffrey Epstein 
 

Tuesday, October 21, 2025 
6:00 pm Mass: Roberto Soto-Albino 
 

Wednesday, October 22, 2025: 
Reconciliation: 4:30 pm - 5:45 pm 
6:00 pm Mass: Gregorio & Filip 
 

Thursday, October 23, 2025 
6:00 pm Mass: End to domestic violence 

 

Saturday, October 25, 2025 
Reconciliation: 3:00 pm - 4:30 pm 
5:00 pm Mass: Ko Khac Thang 
 

Sunday, October 26, 2025 
8:30 am (English): Binh Dong & Family 
10:30 am (Español): Comunidad de SJD 
12:30 pm (English): All Souls 

Social Justice Mass Intention  
 

You are invited to attend and pray on Thursday, October 23. The Mass intention is for: End to 
domestic violence. 
 
The Catholic Church teaches that violence against another person in any form fails to treat that  
person as someone worthy of love. Instead, it treats the person as an object to be used. When  
violence occurs within a sacramental marriage, the abused spouse may question, "How do these 
violent acts relate to my promise to take my spouse for better or for worse?" The person being  
assaulted needs to know that acting to end the abuse does not violate the marriage promises. While 
violence can be directed towards men, it tends to harm women and children more....  https://
www.usccb.org/topics/marriage-and-family-life-ministries/when-i-call-help-pastoral-response-
domestic-violence 
 

Intenciones del Ministerio de Justicia Social   
 

Está invitado a asistir y orar en la misa del jueves 23 de octubre. La intención de la misa es por: 
Poner fin a la violencia doméstica. 
 

La Iglesia Católica enseña que la violencia contra otra persona, en cualquier forma, no la trata como 
alguien digno de amor. En cambio, la trata como un objeto de uso. Cuando la violencia ocurre  
dentro de un matrimonio sacramental, el cónyuge abusado puede preguntarse: "¿Cómo se relacionan 
estos actos violentos con mi promesa de aceptar a mi cónyuge, en las buenas y en las malas?". La 
persona agredida debe saber que actuar para poner fin al abuso no viola las promesas matrimoniales. 
Si bien la violencia puede dirigirse a los hombres, tiende a dañar más a las mujeres y a los niños.  
https://www.usccb.org/topics/marriage-and-family-life-ministries/when-i-call-help-pastoral-
response-domestic-violence 

Visitations to the Sick and  
Homebound 

 
We are grateful to those who give their 
time and care to bring Holy Communion 
to our parishioners who cannot make it to 
church each week due to sickness or  
infirmity. If you know of anyone who 
would like to receive Communion in their 
home, please contact the parish office at 
503-880-3337. 

Bulletin items are due Tuesday by  
11:00 am. 

  

Articulos para el boletin deben ser  
enviados antes del martes a las 11:00 am. 

Rincón de la Creatión  
San Juan Diego TerraCycle Reciclaje 
25 y 26  de octubre en todas las misas del fin de semana 
NUEVO ARTÍCULO PARA LA COLECCIÓN: BOLSITAS DE PLÁSTICO Y 

TAPAS PARA SNACKS APTOS PARA APRETAR – TODAS LAS MARCAS 
 
Por favor traigan sus materiales reciclables de TerraCycle la próxima semana. Estaremos  
recolectando en todas las misas. Una lista de los artículos que se recogerán se puede encontrar en la 
página web de Justicia Social aquí https://www.stjuandiego.org/es/social-justice 
 
Por favor recuerden, solo traigan articulos de la lista y asegurense que los contenedores esten vacios 
y secos. 

Creation Corner 
St. Juan Diego TerraCycle Recycling 
October 25th and 26th - At All Weekend Masses 

NEW ITEM FOR COLLECTION: SQUEEZABLE SNACK PLASTIC  
POUCHES AND CAPS – ALL BRANDS 

 
Please bring your TerraCycle recyclables next week.  We will be collecting at all Masses.  A list of items 
to be collected can be found on the Social Justice webpage here https://www.stjuandiego.org/social-
justice 
 
Please remember, only bring items on the list and please make sure the containers are empty and dry. 

https://www.stjuandiego.org/es/social-justice
https://www.stjuandiego.org/social-justice
https://www.stjuandiego.org/social-justice




Parish Staff      (503) 644-1617 

St. Vincent de Paul Food Pantry / Despensa de Alimentos 

503-985-6046 
sjd.svdp@gmail.com  

Monday/Lunes: 4:00 pm - 5:30 pm 
Friday/Viernes: 11:00 am - 12:30 pm 

Office: 5995 NW 178th Ave.,  
Portland, OR 97229 

 

Phone: 503.644.1617 
Parish Cell Phone: 503.880.3337 
Sacramental Emergency: 971.867.4176 

 

Email: office@stjuandiego.org 
 

Office Hours/Horarios de Oficina:  
Tues. & Thurs. /Martes & Jueves: 9:00 am - 12:00 pm, 

                         1:00 pm - 2:30 pm 
 

Sunday/Domingo: 8:00 am - 12:30 pm 
 

www.stjuandiego.org  

St. Juan Diego Catholic Church 

Prayer Chain  
Our Prayer chain is immediate, short-term support. To  

submit a prayer request please send an email to:  
sjdprayerchain@googlegroups.com. 

 
Cadena de Oración  

Nuestra cadena de Oración es apoyo inmediato, a corto 
plazo. Para enviar una solicitud, envíe un correo electrónico 

a: sjdprayerchain@googlegroups.com. 

Hail Mary, full of grace. 

 

 

 

 

 

 

 

 
Illustration 2001 K. Sullivan.  

Fr. Hans Mueller 
Pastor 

frhans@stjuandiego.org 
Ext. 204 

Rev. Mr. Dennis Desmarais 
Deacon 

desmarais5@comcast.net 

Rev. Mr. Hugo Patiño 
Diacono/Deacon 

deacon.hugo@yahoo.com  

Jeny Velazquez-Samayoa                   
Admin. Assistant 
Parish Cell Phone: 503-880-3337 

jvelazquez@stjuandiego.org 
Ext. 200 

Ana Garcia 
Business Manager 

agarcia@stjuandiego.org 
Ext. 201 

Kristin Mombert 
Director of Faith Formation & 
Youth Ministry 
Work Cell Phone: 971-217-8935 

kmombert@stjuandiego.org 
Ext. 202 

Nora Kosztolanyi 
Coordinator of Music  

noraK@stjuandiego.org 
Ext. 203 

Laura Aguirre 
Pastoral Associate  

laguirre@stjuandiego.org 
Ext. 205 

Giselle Lopez 
Pastoral Assistant  

gilopez@stjuandiego.org 
Ext. 206 

Anthony Ordway 
Maintenance 

sjdmaintenance@gmail.com 

 
Donate Now 
Done Ahora 

     

     

Please Support Our Sponsors 
Por favor Apoye a Nuestros Patrocinadores 

503-642-7323 
 

Servicing your 
Parish since 1975 

 
  

Tanasbourne  
Pediatrics 

  

Raquel Apodaca, MD 
(parishioner) 

(Hablamos español) 
Farzana Molvi, MD 
17895 NW Evergreen 

Parkway #110 
Beaverton, OR 97006 

503.690.8195 

  Springer 
    And Son 

 

The only Family owned  
Funeral Home  

in Aloha, Beaverton  
& Hillsboro.  

 
 

John Springer 
 
 

www.springerandson.com 

503.356.1000 

Professional  
Commercial & Residential Cleaning  

Parishioners 
Fully Licensed and Bonded  

 
Call for a free estimate  

971-533-0678 or e-mail to  
sjcleaningpdx@gmail.com 

 

 

Personal Injury 
Wills & Estates 

Business Law 

Law office of 
DOUGLAS F. ANGELL P.C. 

Parishioner 
 
 
 
 
 

 
9400 SW Barnes Road,  

Suit #305 Portland OR 97225 

503.336.0053 
doug@angell-legal.com 

 
This space is 

available. 
 

Este espacio  
esta disponible. 

mailto:sjd.svdp@gmail.com
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